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1. SIGURNOSNE UPUTE | ODLAGANJE
Za sigurnu upotrebu uredaja i vasu sigurnost, pazljivo procitajte sljedece upute o sigurnosnim mjerama.

NAPA ANJER I —

« Koristite iskljucivo prilozeni adapter i prikljucite ga na uti¢nicu 230 V~ / 50 Hz
« Ne uklanjajte poklopac prijemnika — unutra se nalaze opasni naponi

«Visok napon je prisutan cak i u standby rezimu

« Prije bilo kakvog rada na uredaju, obavezno ga iskljucite iz struje

« Neovlasteno otvaranje uredaja ponistava garanciju

NAPOJNIKAB T —

« Prije instalacije provjerite da li je kabl neostecen

« Obratite paznju na dijelove kod utikaca i ulaza u uredaj

- Ako je kabl ostecen, ne koristite uredaj - obratite se servisu

« Postavite kabl tako da se ne moze pritisnuti, ostetiti ili gaziti

« U slucaju ostecenja, uredaj iskljucite i popravak prepustite struénom servisu

TEKUCINEIVEAGA

« Drzite uredaj dalje od tekucina

« Ne stavljajte posude s vodom (vaze, ovlazivace i sl.) na uredaj

« Ne koristiti u vlaznim prostorima ili gdje moze do¢i do kondenzacije
« Ako dode u kontakt s teku¢inom — odmah iskljucite iz struje

« Ne dodirujte uredaj prije nego sto ga iskljucite

MALI PREDVETI -

« Ne ubacujte sitne predmete u otvore uredaja
« Mogu izazvati ozbiljna o$tecenja

CSCENEN—

« Prije ¢is¢enja iskljucite uredaj iz struje
« Koristite mekanu i suhu ili blago vlaznu krpu
« Ne koristiti hemikalije ili rastvarace

VENTIACTAT

- Osigurajte dobru cirkulaciju zraka

« Minimalni razmak: 10 cm sa strane, 15 cm iznad uredaja
« Ne prekrivati uredaj (novine, tkanine, zavjese itd.)

« Ne postavljati blizu izvora topline ili na druge uredaje

UPOZORENEN

« Drzati van domasaja djece

« Plasti¢na ambalaza moze biti opasna - rizik od gusenja

« Uredaj, daljinski i baterije ne izlagati toplini (sunce, vatra)
- Postaviti uredaj na stabilnu i sigurnu povrsinu

« Ukljuciti u struju tek nakon svih prikljucaka

ODLAGANE I —

« Ne bacati uredaj u obi¢ni otpad

« Pravilno odlaganje stiti okolis i zdravlje ljudi

« Nepropisno odlaganje podlijeze zakonskim kaznama

« Proizvoda¢ omogucava sistem za reciklazu (RAEE)

« Stari uredaj (i baterije) odloziti u ovlasteni centar za e-otpad
- Ili ga vratiti prodavacu prilikom kupovine novog uredaja




1. (POWER): Ukljucivanje (ON) / isklju¢ivanje u stand-by (ST.BY).
NAPOMENA:
1z stanja stand-by, prijemnik zahtijeva odredeno vrijeme za pokretanje.

2. Prelazak na sljededi kanal.

3. Prelazak na prethodni kanal.

4. IR: Infracrveni senzor za daljinski upravljac.

5. LED: LED indikator statusa: uklju¢en (ZELENO), akcija daljinskog (bljesak ZELENO)
i stand-by (CRVENO).

6. USB (): USB prikljucak za Pauzu TV (timeshift)

i reprodukciju li¢nih multimedijalnih sadrzaja, kao $to su video, slike i muzika

UPOZORENJA:

Kompatibilno sa USB uredajima formatiranim u FAT32 i NTFS datotec¢ne sisteme.
Nije zagarantovana kompatibilnost sa svim USB uredajima na trzistu.

Da bi se izbjegla ostecenja USB uredaja,

preporucuje se koristenje USB hard diskova sa eksternim napajanjem,

jer prijemnik ne moze garantovati adekvatno napajanje putem USB porta.




7.SAT: Ulaz TV signala sa satelitske antene (parabola)

NAPOMENA:
Za koristenje TivuSat servisa,
parabola mora biti usmjerena na satelit HotBird 13° Isto¢no.

8. HDMI: HDMI digitalni audio-video izlaz za visoku definiciju,
za povezivanje sa ekranima kompatibilnim sa HDCP.

NAPOMENA:

Ako ekran spojen preko HDMI priklju¢ka ima problema sa prikazom,
prvo povezite prijemnik i preko AV analognog izlaza,

zatim podesite video rezoluciju u meniju

Postavke > Postavke a/v prema karakteristikama ekrana.

9. Cita¢ smart-card: Prednji utor za umetanje TivuSat smart-card.
NAPOMENE | UPOZORENJA:

Smart-card umetnite sa zlatnim ¢ipom okrenutim prema gore.
Za koristenje TivuSat servisa i upravljanje smart-card,
pogledajte uputstvo koje dolazi uz smart-card.

10. AV: Analogni audio-video izlaz,
koristi se kao alternativa HDMI izlazu ako TV/ekran nema HDMI ulaz.

NAPOMENE:
Uz prijemnik dolazi adapter kabel od AV (3,5 mm jack) do SCART prikljucka.
Digitalni audio-video sadrzaj moze imati zastitu kopiranja i mozda se ne moze snimiti ¢ak ni preko AV izlaza.

11. SPDIF: Digitalni audio izlaz za eventualno povezivanje sa eksternim audio sistemom.
12.12V DC: Ulaz napajanja 12V 1,5A za povezivanje sa isporuc¢enim AC/DC adapterom.




2.3 Daljinski upravljac
Daljinski omogucava lako kretanje kroz izbornike prijemnika. Tipke su jednostavne i intuitivne.

2.3.1 Baterije
Informacije i upozorenja:

Ubaciti nove baterije (2 x AAA, 1,5V) pri prvom koristenju ili kada daljinski ne reagira pravilno.
Ukloniti baterije ako daljinski nece biti koristen duze vrijeme.
Ne koristiti razlicite tipove baterija ili mijesati nove i prazne.

Ubacivanje i uklanjanje:

Otvoriti poklopac na straznjoj strani, ubaciti baterije prema polaritetu.
Zatvoriti poklopac.
Ispravno odloziti prazne baterije, odnesite ih u ovlasteni punkt za reciklazu.

2.3.2 Tipke daljinskog
Kontrola prijemnika:

POWER (q): Ukljucivanje / Stand-by.

STOP / PLAY/PAUSE / REW / FWD / PREV / NEXT:
Funkcije Media Player i TimeShift putem USB-a.

USB: Direktan pristup USB Media Player-u.

TIMER: Programiranje tajmera za ukljucivanje/pokretanje dogadaja.
CRVENA: Kontekstualna funkcija u izbornicima.
SUB/ZELENA: Titlovi ili kontekstualna funkcija.
AUDIO/ZUTA: Audio tragovi ili kontekstualna funkcija.
TTX/PLAVA: Teletext ili kontekstualna funkcija.

MENU: Glavni izbornik.

INFO: Informacije o programu i kanalu.

OK: Potvrda radniji / otvara listu kanala.

Strelice: Navigacija kroz izbornike, postavke, EPG i liste kanala.
EXIT: I1zlaz iz izbornika ili aktivnih funkcija.

BACK: Povratak na prethodni kanal ili izbornik.
VOL+/VOL-: Podesavanje glasnoce.

EPG: Elektronski vodi¢ programa TivuSat.

MUTE: Isklju¢ivanje zvuka.

P+/P-: Sljedeti / prethodni kanal.

0-9: Promjena kanala ili unos numerickih vrijednosti.
LIST: Lista kanala.

FAV: Lista omiljenih kanala.

Napomena: Informacije o programima, titlovima,
teletext-u i dodatnim audio tragovima ovise o kanalu;
Media Player i TimeShift funkcionisu samo

sa kompatibilnomUSB memorijom.

Kontrola TV-a

22. POWER (g/LED): Ukljucivanje / Stand-by TV, LED svijetli prilikom slanja komandi.
23.VOL+/-: Podesavanje glasnoce TV-a.

24. SOURCE: Odabir AV ulaza TV-a.

25. SET: Programiranje tipki za TV
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2.3.3 Programiranje TV tipki
Za programiranje Cetiri tipke u TV sekciji daljinskog dekodera, slijedite ovaj postupak:

Postavite IR senzore daljinskog dekodera i originalnog TV daljinskog jedan nasuprot drugome
na udaljenosti 3-5 cm i drzite ih tako poravnate tokom cijelog postupka.

Drzite pritisnutu tipku SET na daljinskom dekodera oko 3 sekunde.

LED indikator e postati jaci da signalizira da je daljinski usao u rezim ucenja.

Napomena: Rezim ucenja automatski se prekida ako korisnik ne izvrsi nikakvu akciju oko 9 sekundi.

Pritisnite jednom tipku TV sekcije na daljinskom dekodera koju zelite programirati (npr. VOL-).

LED indikator ¢e poceti treptati, Sto znaci da daljinski ¢eka signal.

Sada drzite tipku na originalnom TV daljinskom koja odgovara funkciji koju Zelite prenijeti (npr. VOL-)
LED na dekoderovom daljinskom ¢e prvo brzo treptati, a zatim ostati upaljen,

sto znadi da je funkcija uspjesno prenesena.

ReZim ucenja ostaje aktivan.

Ponovite korake 3 i 4 za preostale tipke TV sekcije dekoderovog daljinskog koje Zelite programirati
Za zavr$etak programiranja i spremanje, jednom pritisnite tipku SET na daljinskom dekodera.

LED indikator ce se ugasiti.

Upozorenje: Za uspjesno programiranje provjerite da su baterije oba daljinska pune.
2.3.4 Koristenje daljinskog
Usmijerite daljinski prema IR senzoru dekodera ili televizora i pritisnite Zeljenu funkcijsku tipku.

Kod slanja svakog IR signala dekoderu,
LED indikator na prednjem panelu dekodera ¢e jednom trepnuti kao potvrda da je signal primljen.




3. Prvo pokretanje dekodera

Nakon sto ste spojili dekoder na ekran i antenu, prikljucite napajanje (vidi par. 2.2).
Dekoder treba otprilike pola minute da postane operativan:

tokom tog perioda ne iskljucujte napajanje

i ne pritiskajte tipke na prednjem panelu niti na daljinskom.

Nakon toga, na ekranu ce se pojaviti vodic¢ za prvo pokretanje.

Za navigaciju tokom ovog postupka koristite sljedece tipke na daljinskom:

Tipke sa strelicama - za kretanje kroz opcije/postavke

OK - za otvaranje padajucih menija, potvrdu vrijednosti ili izvrSenje akcije

Pratite i eventualne upute prikazane na ekranu.

Opis koraka vodica

Korak 1. DOBRODOSLI
Poruka dobrodoslice. Pritisnite OK na opciju NAPRIJED na ekranu.

Korak 2. JEZIK, AUDIO | VIDEO
Postavljanje jezika menija i konfiguracija video i audio parametara dekodera.

Upozorenje: Za podesavanja slijedite karakteristike TV/monitora
i povezanih audio/video uredaja.

Rezolucija - Video rezolucija HDMI izlaza.
Format ekrana - Format TV/monitora spojenog na dekoder i nacin prikaza slike:

Za 169 ekrane:

16:9 Puni ekran - Slika se prilagodava cijelom ekranu, moze se izduziti ako izvor nije u istom formatu.
16:9 Pillar Box — Ako je izvor 4:3, pojavljuju se crne trake sa strane, bez iskrivljenja slike.
16:9 Pan & Scan - Slike 4:3 se proporcionalno prilagodavaju sirini, gornji i donji dio moze biti odrezan.

Za 4:3 ekrane:

4:3 Puni ekran - Slika se prilagodava cijelom ekranu, moze se izduziti po visini ako izvor nije 4:3.

4:3 Letter Box — Ako je izvor 16:9, crne trake iznad i ispod, bez iskrivljenja.

4:3 Pan & Scan - Slike 16:9 se proporcionalno prilagodavaju visini, bo¢ni dijelovi mogu biti odrezani.
Format audio - Kodiranje digitalnog audio izlaza HDMI i SPDIF:

PCM (Stereo)

Original (Multikanal)

Dolby Audio / AC3

Napomena: Ako audio format nije Stereo/PCM, dekodiranje i
podesavanje jacine zvuka za multikanalne Dolby Audio zapise vrsi se preko vanjskog uredaja spojenog na dekoder.

Pritisnite OK na opciju NAPRIJED na ekranu.

Korak 3. KREIRANJE PIN KODA

Definirajte ¢etveroznamenkasti PIN za Roditeljsku kontrolu (vidi par. 4.1.2).
Upotrijebite numericke tipke daljinskog za unos Zeljenog koda u polje Kreiraj PIN
Zatim ga ponovo unesite u polje Potvrdi PIN
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Korak 4. SATELITSKA ANTENA

Postavljanje parametara vlastite antene.

Upozorenja:

Pogresna konfiguracija antene moze uzrokovati da se neki ili svi kanali ne u¢itaju.

Ako ne poznajete karakteristike svoje antene ili ne mozete sami pravilno konfigurirati dekoder,
preporucuje se kontaktirati pouzdanog profesionalnog instalatera.

Satelit za kanale TivuSat je HotBird 13°E,

$to je takoder klasi¢na orbitalna pozicija za vecinu talijanskih kanala.

Prvo postavite referentni satelit i tip LNB konvertera:

Satelit - Odabrani satelit. Za TivuSat odabrati HotBird 13°E.
LNB - Tip konvertera (Low Noise Block — LNB) povezan sa izabranim satelitom.
Za uobicajene antene u Italiji koristi se Universal (9750/10600).

Zatim konfigurirajte ostale parametre antene ovisno o vrsti antene.

Upozorenje:

Sljedece upute vaze za najce$ce vrste antena.

Za sloZenije antene, kao 5to su DiSEqC multi-satelit ili motorne antene,

izadite iz vodica pritiskom na OK na opciji SKIP/SKIP, a zatim se obratite par. 4.3.

Fiksna antena za jedan satelit

Tip antene: Fiksna — samo LNB. Za jednostavne antene sa jednim satelitom.
Napajanje LNB: Omogucava iskljucivanje ili ukljucivanje napajanja LNB konvertera,
korisno kod IF-IF distribucijskih sistema (za napredne korisnike).

Inace ostavite Automatski/Ukljucen.

Pritisnite OK na opciju NAPRIJED.

SCRili dCSS antena za jedan satelit i vise korisnika

Tip antene: SCRiili dCSS.

Za antene sa jednim satelitom koje distribuiraju signal vise korisnika preko jednog kabela.
Banda korisnika DCSS/SCR: Broj korisnika dodijeljen u SCRiili dCSS sistemu.

Frekvencija DCSS/SCR: Centralna frekvencija (MHz) dodijeljena korisniku.

Upozorenje: Banda i frekvencija moraju biti pravilno upareni prema karakteristikama antene u upotrebi.

Napajanje LNB: Ostavite na Uklju¢eno (default vrijednost).

Pritisnite OK na opciju NAPRIJED.

Korak 5. PRETRAGA SOFTWARE AZURIRANJA

Dekoder ce provjeriti postoji li nova verzija softvera putem signala antene (Over The Air - OTA) i,

ako je dostupna, izvrsiti azuriranje (pogledati upozorenja par. 4.5).
Nakon zavrietka ovog koraka, pritisnite OK na opciju NAPRIJED, ako se pojavi na ekranu.




Korak 6. PRETRAGA KANALA

Vazno je postaviti automatsko sortiranje kanala TivuSat, poznato i kao Logical Channel Numbering (LCN).
Ako je ova opcija uklju¢ena, nakon skeniranja kanala lista kanala ¢e sadrzavati:

Prvo kanale TivuiSat, poredane prema zadanoj numeraciji od TivuSat-a.

Svi ostali kanali pocinju od pozicije 1000, po redoslijedu pohrane.

Preporuka: Ostaviti ovu funkciju uklju¢enu.
Napomena: Kad je automatsko sortiranje TivuSat aktivno,
ne mozete ru¢no mijenjati pozicije kanala TiviSat u meniju Kanali > Uredi kanale.

Za pretragu kanala TivuiSat zadrzati tvornicke postavke:

Satelit: HotBird 13°E
Transponder: Svi
Tip pretrage: TivuSat + slobodni kanali (FTA - Free to Air)

Dekoder ce tako pretraziti sve kanale TivuSat-a
i sve ostale slobodne kanale na preddefiniranim transponderima za odabrani satelit.
U ovom slucaju, TivuSat sortiranje kanala ce biti aktivno.

Za napredne korisnike - prilagodena pretraga:

Satelit: Ostaviti satelit ve¢ postavljen u Koraku 4 (ANTENA SAT).
Transponder: Pretrazivanje na svim preddefiniranim transponderima satelita
ili samo na jednom koji korisnik odabere.

LCN: Aktivno samo ako se pretrazuju svi transponderi satelita HotBird 13°E.
Tip pretrage: Odabrati izmedu svih kanala ili samo slobodnih (FTA).

Pritisnite OK na opciju NAPRIJED za pocetak skeniranja.

Potrebno je nekoliko minuta,

tokom kojih se na ekranu prikazuje statusna traka sa procentom zavrsenosti.

Po zavrsetku pretrage, pritisnite OK na opciju NAPRIJED kako biste zavrsili instalaciju
i presli na gledanje kanala.

Korak 7. TIVUSAT SMARTCARD
U polju Smartcard TivuSat prikazat ¢e se broj umetnute smartcard kartice.

ZabiljeZite ovaj broj za aktivaciju na TivuSat web stranici i za budu¢u upotrebu.
Pritisnite OK na daljinskom za nastavak.

Korak 8. DEKODER JE SPREMAN ZA UPOTREBU

Instalacija je sada zavrsena.

Na ekranu se mogu pojaviti upute za instalaciju TivuSat vodica kanala na pametni telefon.
Pritisnite OK na opciju NAPRIJED za pocetak gledanja kanala.

Gledanje kanala

Nakon instalacije, kanali su spremni za gledanje.

Nacini promjene kanala:

Unesite broj zeljenog kanala pomoc¢u numerickih tipki 0-9 na daljinskom.

Pritisnite P+/P- za prelazak na sljedeci/prethodni kanal.

Pomodu tipki sa strelicama pregledajte ime sljedeceg/prethodnog kanala na informativnom banneru,
pa pritisnite OK za odabir.

Pritisnite LIST za pristup listi kanala; krecite se po kanalima tipkama strelica

ili po stranicama tipkama 5/6, i potvrdite Zeljeni kanal pritiskom na OK.
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4. Glavne postavke dekodera

Procedura prve instalacije (poglavlje 3) omogucava osnovno koristenje dekodera.
Ipak, uredaj nudi napredne mogucnosti i personalizacije koje su ukratko opisane u nastavku.

4.1 Zastita
4.1.1 Lozinka

Za promjenu odredenih postavki ili pristup zasticenom kanalu (pog. 4.1.2)
potrebno je unijeti cetveroznamenkasti broj,
poznat kao PIN (Personal Identification Number) ili lozinka.

Kod se definira prilikom prve instalacije (poglavlje 3).
Kasnije ga je moguce promijeniti u meniju: Postavke > Kontrola roditelja > Postavi lozinku.

Upozorenje: Ako se lozinka zaboravi,
dekoder je potrebno vratiti na tvornicke postavke putem funkcije Reset, koja se nalazi u meniju:
Postavke > Azuriranje > Tvornicki reset (pog. 4.6).

4.1.2 Zastita djece

Funkcija Parental Control (kontrola roditelja) blokira prikaz odredenih osjetljivih programa.
Ako kanal prenosi dogadaj sa oznakom zastite prema uzrastu jednakom

ili viSem od postavljenog nivoa, dekoder blokira kanal.

Na ekranu ce se pojaviti zahtjev za odobrenje pomocu unosa PIN-a (pog. 4.1.1).

Za promjenu, otici u: Postavke > Kontrola roditelja > Parental Control i odabrati zeljeni nivo.
4.2 Lista omiljenih kanala

Da biste kreirali listu omiljenih kanala:

Otici u Kanali > Uredi kanale.

Pregledavati listu i pritisnuti tipku FAV na Zeljenom kanalu.

Odabrati grupu favorita u koju se kanal dodaje i potvrditi pritiskom na OK.

Ponoviti za sve kanale koje zelite dodati u favorite.

Izaci iz menija tipkom EXIT i potvrditi spremanje.

1z rezima gledanja kanala:

Pozivanje grupa favorita: pritisnite FAV, pa strelice lijevo/desno.
Povratak na glavnu listu kanala (TV/Radio): isto putem FAV i navigacije strelicama.

4.3 Napredne postavke antene
Prva instalacija nudi naj¢esce postavke antene.

Za slozenije sustave (multi-satelitske ili motorizirane),
konfiguracija je moguca u meniju: Postavke > Postavke antene.




Antenski sustav za vise korisnika — SCR ili dCSS

Tip antene: SCR ili dCSS

Korisnicka traka SCR ili dCSS

Frekvencija SCR ili dCSS: Sredi$nja frekvencija (u MHz) trake/kanala dodijeljene korisniku.

Tipi¢ne vrijednosti za povezivanje dekodera sa uobicajenim SCR/dCSS sustavima u Italiji:

Upozorenje: Parametri Korisnicka traka i Frekvencija moraju uvijek biti pravilno upareni prema karakteristikama antene u upotrebi.

Napajanje LNB: Opcija za eventualno iskljucivanje LNB napajanja.

Preporuka: ostaviti automatski (opcija Uklju¢eno).

Unicable i pozicija SCR/dCSS

Za standardne SCR/dCSS sustave sa jednim satelitom ostaviti predefinisano (opcija 1 Sat...).
Motorizirana antena - jedan korisnik

Za konfiguraciju antene sa motorom (samo za napredne korisnike):

Tip antene: odabrati prema tipu motora:

DiSEqC 1.2: putem opcije Postavi poziciju pomjeriti antenu ru¢no i memorirati poziciju satelita.
Dekoder ¢e automatski pozvati tu poziciju pri pretrazivanju ili podesavanju kanala.

USALS: unijeti lokalne vrijednosti geografske duzine i Sirine.

Na osnovu ovih podataka i duzine odabranog satelita,

dekoder automatski usmjerava motor na ta¢nu poziciju za pretrazivanje ili podesavanje kanala.
Napajanje LNB: opcija za eventualno iskljucivanje napajanja LNB-a.

Preporuka: ostaviti automatski (Uklju¢eno).

4.4 Pretrazivanje i azuriranje kanala

Periodic¢no, npr. pri aktivaciji novih TV ili radio servisa, preporucuje se azurirati listu kanala dekodera.

Napomena:

Pretrage i azuriranja kanala koji nisu dio TivuSat mreZe vrse se prema predefinisanom databazu.

Ako transponder nekog kanala nije prisutan ili je zastario, potrebno ga je dodati ili azurirati ru¢no (pog. 4.4.3).

4.4.1 Automatsko azuriranje TivuSat kanala

Dekoder je tvornicki podesen za automatsko azuriranje TiviSat kanala u stand-by modu svakog dana u 04:30 ujutro.
Alternativno, moguce je konfigurirati periodi¢no aZuriranje u meniju: Postavke > Azuriranje > AZuriranje kanala.
Azuriranje TivuSat kanala radi samo ako je funkcija automatskog numeriranja

(LCN) aktivna ili ako je tokom prve instalacije izvrsena TivuSat skeniranje kanala (pog. 3).




4.4.2 Ruc¢no azuriranje TivuSat kanala

AZuriranje se vrsi iskljucivo za TivuSat usluge putem skeniranja
svih transpondera povezanim s TivuSat mrezom
Pristupiti meniju: Postavke > Azuriranje > AZuriranje kanala i pritisnuti CRVENI taster — AZuriraj sada.

Napomena:
Funkcija azuriranja TivuSat kanala dostupna je samo ako je aktivna automatska numeracija kanala (LCN)
ili ako je tokom prve instalacije izvrseno skeniranje TivuSat kanala (pog. 3).

4.4.3 Rucno pretrazivanje kanala (genericki)
Za skeniranje bilo kojeg kanala:

Uci u Postavke > Postavke antene.

Na listi satelita postaviti kursor strelicama na satelit na kojem se nalaze Zeljeni kanali.
Za skeniranje svih predefinisanih transpondera odabranog satelita:
Pritisnuti PLAVI taster (Pretraga)

Odabrati tip kanala koji se ucitava (Slobodni/ Svi) strelicama
Pritisnuti OK da potvrdi pocetak pretrage.

Alternativno, za skeniranje samo jednog transpondera:

Pritisnuti OK na imenu satelita

Izabrati Zeljeni transponder

Pritisnuti PLAVI taster (Pretraga)

Odabrati tip kanala (Slobodni/ Svi)

Pritisnuti OK za pocetak pretrage.

Na kraju, pritisnuti ZUTI taster za spremanje svih novih kanala.

Napomene:

Indikatori jacine i kvaliteta signala rade samo ako je transponder validan.

Ako je odabran samo satelit, dekoder koristi prvi transponder s liste predefinisanih transpondera. Provjeriti da nije zastario.
Ako je tokom prve instalacije aktivirana TivuSat LCN funkcija (pog. 3), skeniranje svih transpondera HotBird 13°E

uvijek ¢e ukljuciti sve TivuSat kanale.

4.4.4 Ponovna instalacija liste kanala
Za brisanje cijele liste kanala i njenu novu instalaciju,
potrebno je izvrsiti vracanje na tvornicke postavke (pog. 4.6).

4.4.5 Promjena satelita i transpondera
Ru¢no podesavanje:

U meniju Postavke > Postavke antene, na listi satelita ili transpondera, moguce je mijenjati:
CRVENI taster K Dodaj

ZELENI taster X Uredi

ZUTl taster K Obrisi

Promjena putem export/import funkcije:

Iz menija Kanali, moguce je izvesti postojece kanale na USB (Izvoz na USB) u CSV fajl,
a zatim ga ponovo ucitati (Uvoz sa USB).

Ova funkcija je preporu¢ena samo za napredne korisnike.

Napomene i upozorenja:

Ne mijenjati ime eksportovanog fajla i zadrzati strukturu podataka.

Identifikatori svakog TV ili radio servisa moraju biti jedinstveni; koristiti stvarne podatke.

Za ispravno primanje signala, provjeriti da su parametri satelita za importovane kanale tacno uneseni u Postavke > Postavke antene.
Nakon uvoza personalizirane liste kanala, ne preporucuje se dodatno pretrazivanje ili azuriranje kanala
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Promjena Home Transpondera TivuSat

Ako je potrebno ru¢no promijeniti referentni transponder TivuSat platforme, tzv. Home Transponder,
pristupiti meniju: Postavke > Home transponder i promijeniti odgovarajuce parametre

Upozorenje:
Modifikacije vrsiti samo ako je neophodno i prema uputama TiviiSat-a ili proizvodaca dekodera.

4.5 AZuriranje softvera
Za koristenje poboljsanja ili novih funkcija,
preporucuje se uvijek imati azuriran softver dekodera.

Upozorenja:

Preuzimanje i instalacija novog softvera, posebno preko etera, mozZe trajati i nekoliko sati,
narocito pri slaboj prijemnoj snazi.

Tokom instalacije azuriranja,

NE koristiti dekoder i NE iskljucivati napajanje — postoji rizik trajnog ostecenja.

Nakon svakog azuriranja softvera preporucuje se reset dekodera (pog. 4.6).

U slucaju potpunog blokiranja ili nepaljenja dekodera,

moguce je pokusati prisilno ponovno ucitavanje softvera preko USB-a.

Firmware i uputstva mogu biti dostupni na web stranici proizvodaca.

Meni za OTA azuriranje:
Postavke > Azuriranje > Azuriranje OTA omogucava automatsku pretragu softverskih azuriranja
OTA aZuriranje moze se i ru¢no pokrenuti pritiskom CRVENOG tastera — AZuriraj sada.

Azuriranje preko USB-a:

Ru¢no pokrenuti: Postavke > AZuriranje > AZuriranje USB (OTU)
Prisilno pokretanje:

Povezati napajanje

Drzati najlijevi taster (POWER) na prednjem panelu

Otpustiti taster kada se pojavi ekran za ucitavanje softvera

4.6 Tvornicki reset (iz menija ili prisilno)

Dekoder se moze vratiti na tvorni¢ke postavke putem menija: Postavke > AZuriranje > Tvornicki reset
Ako je dekoder potpuno blokiran i nema pristup meniju,moze se izvrsiti prisilni reset:

Povezati napajanje

Drzati sredisnji taster (strelica) na prednjem panelu oko 20 sekundi

Otpustiti taster

Ako je uspjesno, dekoder ¢e se normalno restartovati i prikazati prvu instalaciju.

Upozorenje:
Reset bri3e sve spremljene kanale i korisnicke postavke, ali zadrzava posljednju instaliranu verziju softvera.

4.7 Stednja energije

Dekoder ima sistem za stednju energije. Funkcije se pode$avaju u meniju: Postavke > Stednja energije
Stand-by mod:

U stand-by modu, prema tvornickim postavkama,

uredaj prvo ulazi u normalni stand-by, spreman za brzo ukljucivanje.

Nakon jednog sata, prelazi u duboki stand-by (Stednja energije),

Sto zahtijeva duZe ukljucivanje (kompletan start sistema).

Alternativa: iskljuciti duboki stand-by i ostati samo na normalnom,

radi brzeg ukljucivanja, ali uz manju ustedu energije.
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5. USB port i pripadajuce funkcije

USB port, smjesten na prednjem panelu uredaja, namijenjen je povezivanju vanjskog uredaja
radi reprodukcije vlastitih multimedijalnih sadrzaja.

5.1 Upotreba i upozorenja

Prije koristenja USB memorije, poput hard diska (HDD) ili USB flash memorije,
pridrzavati se sljedecih pravila i upozorenja:

5.1.1 Povezivanje i formatiranje diska

Upozorenja:

Sam USB port ne garantuje stalno i pravilno napajanje: postoji rizik od ostecenja diska i/ili dekodera.
Preporucuje se koristenje uredaja sa eksternim napajanjem.

Dekoder podrzava USB memorije formatirane u FAT32 ili NTFS.

Nije zajamcena kompatibilnost sa svim USB uredajima na trzistu.

Formatiranje brise sve podatke s memorije; oni se ne mogu vratiti.

Nakon povezivanja USB memorije, ako je dekoder prepozna, prikazat ce se obavijest.

Za provjeru informacija o uredaju ili eventualno formatiranje, koristiti:
Meni > Media Player > Formatiraj,
a zatim pokrenuti formatiranje pritiskom CRVENOG tastera — Formatiraj USB disk.

5.1.2 Uklanjanje diska
Za sigurno uklanjanje memorije i zastitu uredaja ili podataka:

Uvijek ukloniti USB uredaj kad nije u upotrebi,
idealno dok je dekoder u stand-by modu.

Upozorenje:
Uklanjanje memorije tokom zapisivanja ili ¢itanja podataka moze ostetiti datoteke i uredaje.

5.2 Media Player (Lettore Multimediale)
Prije upotrebe Media Player-a, pridrzavati se pravila iz paragrafa 5.1.

Funkcija Media Player omogucava:

Reprodukciju video sadrzaja MPEG-2 / MPEG-4 / HEVC
Slusanje muzike MP3

Pregled slika JPEG s vanjskog USB uredaja.

Nakon povezivanja USB uredaja, potrebno je sacekati nekoliko trenutaka da ga dekoder prepozna.
Zatim pristupiti Meni > Media Player i odabrati podmeni prema vrsti sadrzaja: Filmovi, Muzika, Slike.

Reprodukcija filmova:
Navigirati kroz foldere USB diska, oznaciti Zeljeni video, pritisnuti OK za pregled u mini-prozoru,
a zatim ponovno OK za reprodukciju preko cijelog ekrana.




Reprodukcija video, muzike i slika

Video (filmovi)
Tokom gledanja koristiti:

d2 PLAY/PAUSE - pauza / nastavak reprodukcije

5 REW /6 FWD - premotavanje unazad / unaprijed

3 STOP - zaustavljanje reprodukcije

Ako video sadrzi dodatne audio zapise ili vanjske titlove,
koristiti tipke AUDIO i SUB.

Muzika

Navigirati kroz foldere USB diska,

oznaciti zeljenu pjesmu i pritisnuti OK za reprodukciju.
Tokom reprodukcije koristiti:

d2 PLAY/PAUSE - pauza / nastavak reprodukcije
5 REW /6 FWD - premotavanje unazad / unaprijed
3 STOP - zaustavljanje reprodukcije

Slike

Za pregled pojedinacne slike, navigirati kroz foldere USB diska,
oznaciti zeljeni fajl i pritisnuti OK za prikaz preko cijelog ekrana.
Pritisnuti BACK za povratak na listu fajlova.

Prilikom pregledavanja liste slika:

Pritisnuti PLAVI taster (Griglia) za prikaz u mrezi (grid view)
Pritisnuti CRVENI taster (Presentazione) za pokretanje slideshow-a svih slika u aktivnom folderu

Pauza TV (TimeShift manualni)
Funkcija TimeShift omogucava privremeno snimanje TV programa:

d2 PLAY/PAUSE - pauziranje trenutnog TV programa i nastavak gledanja kasnije
5 REW /6 FWD - premotavanje unazad / unaprijed
3 STOP ili CRVENI taster — zaustavljanje TimeShift snimanja i povratak na gledanje programa uzivo

Rjesavanje problema

LED ON/ST.BY ne svijetli

Provjeriti napajanje.

Nema signala / video / audio

Provjeriti antenu, kanal, kablove, HDMI rezoluciju, jac¢inu zvuka i AV kanal na TV-u.
Kanali se ne ucitavaju

Provjeriti antenu, transponder, dodati transponder ru¢no.

Postavke se ne ¢uvaju

Potvrditi promjene pritiskom na taster za spremanje.

Informacije o programu se ne prikazuju

Provjeriti emitovanje programa i vrijeme dekodera (Meni > Postavke > Vrijeme).




Rjesavanje problema - nastavak

Telecomando ne funkcionise
Uzrok: nije usmjeren prema dekoderu / baterije prazne / ostecenje.

Rjesenje: ukloniti prepreke, zamijeniti ili provjeriti baterije, zamijeniti osteceni daljinski.

Dekoder ne reaguje na tastere

Uzrok: privremeni blok / problem sa kanalom / problem sa daljinskim.
Rjesenje: restart dekodera, reset forzato, promijeniti kanal, provjeriti daljinski.
Timeri ne rade

Uzrok: pogresno vrijeme / standby duboko.

Rjesenje: podesiti vrijeme (Meni > Postavke > Ora), koristiti standby normal.
USB memorija nije prepoznata

Uzrok: neformatirana / nekompatibilna / nema napajanje.

RjeSenje: format FAT32/NTFS, probati drugi USB, koristiti eksterno napajanje za disk.
Zaboravljen PIN

Rjesenje: reset fabrika (par. 4.6) i postavljanje novog PIN-a.

Dekoder se sam gasi

Uzrok: automatsko iskljucivanje aktivno.

Rjesenje: provjeriti postavke u par. 4.7.

Napomena: Ako dekoder ima neobi¢no ponasanje,
cesto pomaze restart sistema,
reset fabrika ili ponovno ucitavanje softvera preko USB-a.

Tehnicke karakteristike dekodera

Sintonizator: DVB-5/S2 HD

Frekvencija ulaza: 950-2150 MHz

Kontrole LNB: 13/18V, 22 kHz, 350 mA max, DiSEqC 1.0/1.2, USALS, SCR, dCSS
Video dekodiranje: HD/SD, MPEG-2, MPEG-4 H.264/AVC, H.265/HEVC

Audio dekodiranje: MPEG | & I, AAC/AAC+ (HE-AAC v1), Dolby Audio (DD/DD+)
Pristup sa zastitom: TivuSat (Nagra)

Jezici menija: ITA, ENG, FRA, DEU, SPA

EPG: TivuSat / DVB / Televideo (ETS 300 472)

Titlovi: ETS 300 706

Predniji displej: Ne

Slot za smart karticu: 1 (straznji, chip okrenut gore)

Omijer slike: 16:9 / 4:3

Digitalni audio izlaz: S/PDIF opticki

Analogni A/V izlaz: CVBS + L+R stereo (CGMS-A)

Digitalni A/V izlaz: HDMI 1.4a (HDCP 1.4, CEC), rezolucije 1080p/i, 720p, 576p/i
USB port: v2.0 (5V, TA max)

Reset podesavanja: Da

AZuriranje softvera: OTA (HotBird 13°E) i USB

AZuriranje kanala: TivuSat automatski i ru¢no

Programabilni timer: samo ukljucivanje

Snimanje (PVR): Ne

TimeShift: putem USB-a

Media Player: putem USB-a, kompatibilan FAT32/NTFS

Dimenzije: 155 x 103 x 31,5 mm

Napajanje: 12V DC/ 1,5A (uklju¢en adapter 230V~, 50 Hz)

Potrosnja: 18W u radu, <0,5W duboki standbyX




Karakteristike napajanja u kompletu
Napajanja u kompletu dolaze u tri opcije:

Opcija A - Meic MNO18G-E120150, proizvodac¢ Xiamen Castec Electronic Industry Co., Ltd (Kina)
Opcija B - RUIDIR RD1201500-C55-1980G, proizvodac Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd
Opcija C - AMC AD-0181200150EU-5, proizvoda¢ Shenzhen AMC Technology Co., Ltd (Kina)

Parametri:

Ulaz: 100-240V~, 50/60Hz

Izlaz: 12V DC, 1,5A, 18W

Prosjecna efikasnost: 85-86%

Efikasnost pri malom opterecenju (10%): 80-81%
Potrosnja u praznom hodu: 0,05-0,09W

Sve tri opcije imaju iste ulazne i izlazne vrijednosti,
uz male razlike u efikasnosti i potro$nji.

Glavni meni

Kanali

Uredi kanale uredivanje i personalizacija liste kanala

EPG X TivuSat vodi¢ programa

Programiranje timera postavljanje timera (samo za ukljucivanje/pocetak programa)
Uvoz/lzvoz USB uvoz/izvoz liste kanala preko USB-a
Multimedijalni plejer

Film reprodukcija video sadrzaja sa USB-a

Muzika reprodukcija muzike sa USB-a

Slike pregled fotografija sa USB-a

Formatiranje pregled informacija i formatiranje USB memorije
Postavke

Postavke antene konfiguracija antene i ru¢no pretrazivanje kanala
Jezik izbor jezika menija, audio i titlova

Postavke A/V video i audio postavke

Roditeljski nadzor podesavanje nivoa roditeljskog nadzora i PIN-a
AZuriranje

USB azuriranje manuelno azuriranje softvera preko USB-a

OTA azuriranje automatsko ili manuelno azuriranje preko satelita
Reset na fabricka podesavanja vracanje postavki na tvornicke
AZuriranje kanala azuriranje TivuSat kanala

Usteda energije

Standby rezim normalni ili duboki standby

Automatski standby automatsko isklju¢ivanje

Referentni transponder parametri glavnog TivuSat transpondera
Vrijeme podesavanje vremena

Informacije

Informacije o dekoderu informacije o sistemu i verziji softvera
TivuSat kartica / Virtualna kartica tehnicke informacije o smart kartici
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